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INFORMAGOES GERAIS DE SEGURANCA

Agradecemos a escolha da nossa fonte de luz LED. Para utilizag&do correta e
segura, recomendamos a leitura cuidadosa deste manual de operagdes antes
de utilizar o produto.

Recomendacoes de sequrancga na utilizagao da fonte de luz

Mantenha o ambiente de trabalho limpo e bem iluminado. Ambientes
desorganizados e escuros sdo potencialmente causadores de acidentes.

Nao opere a fonte de luz em atmosferas explosivas, como na presenca de
liquidos e gases inflamaveis.

Nao use a fonte de luz em ambientes onde possa entrar em contato com
fios elétricos ou objetos carregados eletricamente, sob risco de choque
elétrico ao operador.

Mantenha criancas e pessoas ndo habilitadas afastadas ao utilizar a fonte
de luz.

N&o exponha a fonte de luz a chuva ou ambiente com alta umidade do ar.

N&o olhe diretamente no LED com a fonte ligada, nem direcione a fonte de
luz nos olhos do paciente.

Ap0és o uso continuo da fonte de luz, tenha cuidado ao remover o cabo de
fibra o6ptica, pois a extremidade de contato com o LED podera estar com
temperatura acima de 50° C.

Nunca obstrua as entradas de ar, deixando sempre uma distancia minima
de 15 cm da mesma.

Para evitar o risco de choque elétrico, utilize este dispositivo apenas
quando conectado a uma rede de fornecimento de energia
adequadamente aterrada.

O equipamento pode ser afetado ao ser utilizado proximo a equipamentos
de comunicacgao de RF.
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Assisténcia técnica

Procure a Photonita para assegurar que a manuteng¢do da sua fonte de luz
seja realizada por técnicos qualificados.

Nunca abra a fonte de luz e nem tente fazer qualquer alteracdo ou
adaptagao no seu sistema elétrico.

Em caso de qualquer problema elétrico, retire o equipamento da rede de
alimentacdo elétrica  (tomada), assim estara completamente
desenergizado.

Nao utilizar o equipamento préoximo a equipamentos de ressonancia
magnética.

Este equipamento emite radiacdo Optica e esta classificado no grupo de
risco 2 de acordo com a norma NBR IEC 60.601-2-57

Evite exposicao a radiacao.
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A utilizagao de ajustes ou a execucgao de procedimentos diferentes
daqueles especificados neste manual podem resultar em uma exposicao
perigosa a radiagao.
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1 Visao Geral

As fontes de luz LED da Photonita s&do fontes de alta poténcia desenvolvidas com alta tecnologia e
indicadas para os mais variados tipos de procedimento.

Os produtos podem ser utilizados por médicos, dentistas e auxiliares médicos como fonte de luz
para microscépios da area médica ou conjuntamente com sistemas de endoscopia e iluminagao
guiados por fibra éptica.

A seguir, sdo mostradas a parte frontal e a traseira de todos os modelos.
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Simbologia

Fabricacao

Atencéo

Produto contém instrucdes para operacao

Produto ndo esterilizavel

Parte aplicada tipo B
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2 Utilizando o equipamento

As fontes de luz LED da Photonita sdo indicadas para os mais variados procedimentos que
necessitam de luz localizada para sua execucgdo, seja para visualizacdo direta ou através de
microscopio. Tem como objetivo fornecer luz através de um bocal compativel com a instrumentagéo
a ser utilizada.

A fonte pode ser acoplada diretamente a microscopios ou receber um cabo de fibra optica para
guiar a luz para o procedimento alvo de uso.

Seu uso pode ser clinico, laboratorial, médico e industrial.

Caracteristicas principais:

e Leve, de tamanho compacto e de estrutura resistente, permitindo seu uso em campo, em
consultério, clinicas e hospitais;

e Portatil e pode ser apoiada ou fixada em bancadas, tanto na vertical como na horizontal,
economizando espaco;

e Grande durabilidade do LED em comparacao com fontes de luz halégenas (50.000 horas
do LED x 100 horas das lampadas halégenas), evitando assim a frequente substituicao
de lampadas.

¢ Dispensa o uso de filtros de calor;

2.1 Instalagao

Antes de fazer a instalagao do produto, verifique se o produto nao apresenta nenhum dano externo,
causado pelo transporte ou armazenamento. Se o produto estiver danificado, entre em contato com
a assisténcia técnica da Photonita e n&o ligue o produto.

A conexao do cabo de fibra 6ptica deve ser feita com o equipamento desligado para evitar
desconforto em caso de contato com partes aquecidas.
Passo 1

Verifique o padrao de conexao do cabo de fibra optica na fonte de luz. Caso necessario utilize um
adaptador. Ha adaptadores para diversos fabricantes de cabos e instrumentos.

Em caso da utilizacdo de adaptadores, certifique-se de que a ponta do cabo estd na mesma
superficie do fim do conector. A ponta ndo pode estar saliente nem abaixo da superficie, sendo que
neste caso, acaba-se perdendo intensidade da luz.
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Adaptador fixado de maneira errada:

Adaptador fixado de maneira correta:

Aconselhamos somente utilizar cabos de fibra éptica que estejam devidamente registrados
no Ministério da Saude junto a ANVISA.

Passo 2

Conecte o cabo de fibra optica no respectivo bocal (1), empurrando o conector até o final do curso
até sentir que 0 mesmo esteja travado.

No caso do modelo P1100R, acople a fonte diretamente no microscépio e aperte os trés parafusos
com os dedos. Conecte a caixa do controle remoto na fonte de luz (8) e fixe-a em local seguro e de
facil acesso através da fita dupla face. Nunca ligue a fonte P1100R sem ter conectado o cabo do
controle de intensidade.

No caso de fixagdo em brago de microscépio, a fonte de luz acompanha suporte e duas cintas de
seguranga que devem ser instalados conforme a figura a seguir. Para a completa fixagéo da fonte,
gire o manipulo até que sua extremidade pressione o brago do microscopio. Esta fixacao deve ser
firme. A instalagcao das cintas € opcional e devem passar sempre por fora do brago do microscépio
e por dentro dos furos laterais do suporte.
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Passo 3

O local de instalagéo do equipamento deve permitir livre acesso a tomada, permitindo que o usuario
tenha sempre acesso a mesma para desconectar o equipamento em caso de necessidade.

Conecte o cabo de forga ou fonte de alimentagéo em (5) e na tomada. A tensao de alimentagéo da
fonte pode ser 110V a 220V (ajuste automatico).

A Para evitar o risco de choque elétrico, utilize este dispositivo apenas quando conectado a
uma rede de fornecimento de energia adequadamente aterrada.

Passo 4

Ligue a fonte de luz (4).

Passo 5

Regule a intensidade da luz através do potenciémetro (2).

2.2 Desligando o equipamento de forma segura

Para encerrar 0 uso do equipamento nao é necessario nenhum procedimento especial, basta
desligar a fonte de luz na chave (4).

Para desconectar o cabo de fibra 6ptica, basta retira-lo do bocal puxando-o pelo conector até que
se solte do equipamento.

Para desenergizar totalmente a fonte de luz, retire-a da tomada. Desconecte o equipamento pelo
conector e ndo puxe pelo cabo para n&o causar nenhum dano.

2.3 Conservacgao, limpeza e desinfec¢ao
A fonte de luz nao é esterilizavel.

Desligue o equipamento da rede elétrica antes de efetuar a limpeza. Para limpeza dos
componentes externos da fonte de luz, utilizar pano umedecido com alcool 70° e material de
limpeza nao abrasivo. Limpezas multiplas ndo impactam na vida util do produto nem no seu
desempenho.

N&o borrifar nenhum tipo de liquido na superficie do equipamento, uma vez que o grau de protegao
contra entrada de agua apenas prevé a possibilidade de respingos.

N&o ligue o equipamento novamente até que esteja completamente seco.

2.4 Manutencao

A manutencao da fonte de luz deve ser realizada por um técnico especializado. Entre em contato
com o fabricante para obter instru¢cdes de como proceder adequadamente.

A Photonita mantém disponivel sob pedido os diagramas, lista de componentes e outras
informacdes para o pessoal de servigco reparar partes do equipamento. Entenda-se como pessoal
de servico somente pessoas autorizadas pelo fabricante.

13



Manutencgao periédica

A fonte de luz ndo requer nenhuma manutengéo periddica.

Substituicdo do fusivel

Desligue o equipamento e desconecte o cabo de alimentagdo da rede elétrica. As fontes de luz
utilizam dois fusiveis instalados no painel traseiro. Deve ser verificado qual dos dois fusiveis esta
danificado.

Para abrir o compartimento do primeiro fusivel, pressione a lingueta e remova o suporte que aloja o
fusivel (modelos P1000, P1050, P1100 e P2000). Desencaixe o fusivel em uso para verificacado e
se estiver danificado substitua pelo fusivel de reserva (fusivel de vidro 20AG 2A).

[ ———

- < Reserva
o

_Danﬁkadq_

Caso o fusivel anterior ndo esteja danificado, separe o fusivel de reserva e feche o compartimento.
Abra o compartimento do segundo fusivel (rosqueado) e substitua o fusivel danificado pelo fusivel
de reserva, conforme o modelo da fonte na tabela abaixo (fusivel de vidro tamanho 20AG).

Os modelos P1050C, P1100C e P1100R possuem somente um fusivel conforme a figura anterior
(rosqueado no painel).

Especificagado dos fusiveis: F 2AL 250V
Tamanho: 20AG
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3 Acessorios

Cabos

Aconselhamos somente utilizar cabos de fibra Optica que estejam devidamente registrados no
Ministério da Saude junto a ANVISA.

Adaptadores para cabos

Estdo disponiveis no mercado diversos adaptadores para padroes de cabos, Universal, Storz,
Olympus, Machida, Pentax, entre outros.

A conexdo do adaptador deve ser feita de forma adequada. No item 2.1 deste manual sao
mostradas algumas situagdes de encaixe.

das emissoes eletromagnéticas ou diminuicdo da imunidade do

f O uso de acessoérios diferentes dos especificados pode resultar em aumento
equipamento.

4 Garantia

Este produto tem 12 meses de garantia contra defeitos de fabricagéo. As partes defeituosas serao
gratuitamente reparadas durante este periodo.

O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos e a garantia sera invalida se:

e o dispositivo e/ou os acessorios forem usados, preparados ou mantidos de maneira
inadequada;

e 0 equipamento tiver o lacre de garantia violado;

e as instrugdes deste manual ndo forem obedecidas;

e pessoas nao autorizadas realizarem reparos, ajustes ou alteragdes no dispositivo ou
acessorios;

e pessoas hao autorizadas abrirem o dispositivo;

e as partes defeituosas forem resultado de mau uso ou uma aplicacao inadequada do
produto.

Para evitar choque elétrico, ndo abra este dispositivo. Nunca abra este
dispositivo por conta propria. Busque por servigo de assisténcia qualificado.
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5 Solucao de problemas

O equipamento nao liga.

Verifique se a tomada esta energizada. Caso esteja, desconecte o cabo de alimentagdo. Com o
auxilio de uma chave de fenda, retire o suporte do fusivel. Caso esteja aberto (filamento rompido),
substitua-o por outro de caracteristicas idénticas conforme indicado na instrugdo de troca de fusivel
na pagina 13. Caso o defeito permanega, entre em contato com o fabricante.

O equipamento desliga depois de algum tempo

E provavel que o sistema esteja superaquecendo. Verifique se ha obstrucdo nas entradas de ar.
Caso o defeito permaneca, entre em contato com o fabricante.

Ha pouca luz saindo do cabo de fibra

Verifique se o adaptador esta corretamente acoplado. Verifique as condi¢des do cabo, se nao ha
fibras rompidas e se possivel fagca um teste com um cabo novo. Caso o defeito permanecga, entre
em contato com o fabricante.

A Para qualquer outra anomalia, entre em contato com o fabricante.
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6 Especificagcoes técnicas

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

MODELO P1050 P1050C P1000

Gabinete Aco, pintado com tinta | Ago, pintado com tinta epoxi de | Ago, pintado com tinta epodxi de
epoxi de alta resisténcia alta resisténcia alta resisténcia

Temperatura da

cor do LED (K) 6500 6500 6500

Fluxo luminoso 1000 Im 1000 Im 1000 Im

(Im) ou Radiagéo

Optica (W) (11,1 W) (11,1 W) (11,1 W)

Poténcia (W) 55 45 45

Variagao do fluxo

luminoso Sim Sim Nao

(dimmer)

Dimensges (L x A 135 x 100 x 150 78 x 90 x 120 135 x 100 x 150

x P) mm

Massa (kg) 1,5 0,8 1,5

X:;'a util do LED 50.000 50.000 50.000

Fusivel de vidro

20AG 2A 2A 2A

Conexao para
cabo de fibra
Optica

Adaptavel para qualquer tipo de conector

Tensao de
operagao

110 V - 220 V (automatico)

Fonte de tensao
externa

24V [ 1,6A

Cabo de forga

10A 250V, 3 pinos, cabo com 3 vias e segao de 0,75 mm? cada via

Classe de
protecao (1, i, 1)

Tipo de protecao
(cédigo IP)

P20
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ESPECIFICACOES DO PRODUTO

MODELO P2000 P1100R P1100 P1100C

Gabinete Aluminio, pintado | Aluminio, pintado | Aco, pintado com tinta | Ago, pintado com tinta
com tinta epoxi de | com tinta epoxi de | epdxi de alta resisténcia epoxi de alta resisténcia
alta resisténcia alta resisténcia

Temperatura da

cor do LED (K) 7000 6500 6500 6500

Fluxo

luminoso (Im) 4400 Im 2300 Im 2300 Im 2300 Im

ou Radiagao (48,9W) (25,5 W) (25,5 W) (25,5 W)

Optica (W)

Poténcia (W) 140 85 50 90

Variagao do

fluxo luminoso Sim Sim Sim Sim

(dimmer)

Dimensdes (L | 543, 1545255 | 102 X102 X 132 135 x 100 x 220 78 x 90 x 120

x Ax P) mm

Massa (kg) 3,54 1,5 1,8 0,8

Vida util do

LED (h) 50.000 50.000 50.000 50.000

Fusivel de

vidro 20AG 2A 2A 2A 2A

Conexao para

cabo de fibra Adaptavel para qualquer tipo de conector

Optica

Tensao de .

operacio 110 V - 220 V (automético)

Fonte de

tens3o externa - 36V /1,5A - 36V /1,5A

Cabo de forga
¢ 10A 250V, 3 pinos, cabo com 3 vias e seg¢ao de 0,75 mm? cada via

Classe de
protecao (1, 1, 1)

Tipo de
protecdo IP20
(cédigo IP)
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CONDIGCOES AMBIENTAIS

Utilizagao:

Faixa de temperatura: + 10 °C a + 40°C

Faixa de temperatura ambiente recomendada: + 15°C a + 30°C

Faixa de umidade relativa: 30% a 75% (nao condensante)

Faixa de presséo atmosférica: 700hPa a 1060hPa (525mmHg a 795mmHg)

Armazenamento e transporte:

Faixa de temperatura: -10°C a +60°C

Faixa de umidade relativa: 5% a 85% (n&o condensante)

Faixa de presséo atmosférica: 700hPa a 1060hPa (525mmHg a 795mmHg)

6.1 Compatibilidade eletromagnética

Emissoes eletromagnéticas

Este equipamento é destinado a ser utilizado nos ambientes eletromagnéticos especificados
abaixo. O cliente ou o usuario do equipamento devera assegurar que € utilizado em tal ambiente.

Medicoes de interferéncias

Conformidade

Diretrizes de ambiente

emitidas eletromagnético

Emissao de HF de acordo com | Grupo 1 A fonte de luz usa energia HF apenas

ABNT NBR IEC CISPR 11 para suas funcdes internas. Portanto, a
emissao HF é muito baixa e € improvavel
que os dispositivos préximos a ela
sofram interferéncia.

Emissao de HF de acordo com | Classe B A fonte de luz é adequada para uso em

ABNT NBR IEC CISPR 11 todas as instalagdes, incluindo aquelas
em areas residenciais e aquelas

Emissao de oscilagbes | Classe B diretamente conectadas a uma rede de

harmonicas de acordo com IEC
61000-3-2

Emisséao de variagoes/
cintlagbes de tensdo de
acordo com IEC 61000-3-3

Em conformidade

utilidade publica também alimentando
edificios usados para fins residenciais.

Este equipamento pode né&o oferecer
protecdo adequada a servicos de
comunicagao por radiofrequéncia,
portanto caso necessario o usuario deve
realocar o equipamento.
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Tabela 202 — Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2

Imunidade eletromagnética

Este equipamento é destinado a ser utilizado nos ambientes eletromagnéticos especificados
abaixo. O cliente ou o usuario do equipamento devera garantir que ele seja utilizado em tal

ambiente.

Ensaio de imunidade

Nivel de ensaio
ABNT NBR IEC 60601

Nivel de
Conformidade

Ambiente Eletromagnético -
diretrizes

Descarga eletrostatica
(ESD) IEC 61000-4-2

+6 kV Contato
+8 kV Ar

16 kV Contato
+8 kV Ar

Pisos devem ser de madeira,
concreto ou cerdmica. Se o piso for
coberto com material sintético, a
umidade relativa do ar deve ser de
pelo menos 30%

Transistores elétricos
rapidos/trem de pulsos
(“Burst”) IEC 61000-4-4

+2 kV nas linhas de
alimentagao

+1 kV nas linhas de
entrada/saida

+2 kV nas linhas
de alimentagao

+1 kV nas linhas
de entrada/saida

Recomenda-se que a qualidade do
fornecimento de energia seja
aquela de um ambiente hospitalar
ou comercial tipico.

Surtos
IEC 61000-4-5

+1 kV linha(s) a
linha(s)

+2 kV linha(s) a terra

+1 kV linha(s) a
linha(s)

+2 kV linha(s) a
terra

Recomenda-se que a qualidade do
fornecimento de energia seja
aquela de um ambiente hospitalar
ou comercial tipico.

Reducgéao, interrupgao e
variagédo de tenséo em
linhas de entrada de
alimentagao

IEC 61000-4-11

< 5% Ur (>95% queda
em Ur) para 0,5 ciclo

40% Ur (60 % queda
em Ur) para cada 5
ciclos

70% Ur (30 % queda
em Ur) para cada 25
ciclos

< 5% Ur (>95% queda
em Ur) para 5s

< 5% Ur (>95%
queda em Ur)
para 0,5 ciclo

40% Ur (60 %
queda em Ur)
para cada 5 ciclos

70% Ur (30 %
queda em Ur)
para cada 25
ciclos

< 5% Ur (>95%
queda em Ur)
para 5s

Recomenda-se que a qualidade do
fornecimento de energia seja
aquela de um ambiente hospitalar
ou comercial tipico.

Se o usuario do equipamento exigir
operagéao continuada durante
interrupcdes de energia, €
recomendado que o equipamento
seja alimentado por uma fonte de
alimentagdo ininterrupta ou uma
bateria.

Campo magnético na
frequéncia

3 A/m

3 A/m

Se ocorrer distor¢do de imagen,
pode ser necessario posicionar o
equipamento afastado da
frequéncia de alimentagao ou
instalar blindagem magnética. O
campo magnético de frequéncia
deve ser medido no local de
instalagao para assegurar que ele
seja suficientemente baixo.

Nota: Ur é a tensao de alimentacgao c.a. antes da aplicagao do nivel de ensaio
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Tabela 204 — Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2

Ensaio de imunidade Nivel de ensaio Nivel de Ambiente Eletromagnético - diretrizes
ABNT NBR IEC g:"fmm'da
60601
RF conduzida 3Vrms 3Vrms Recomenda-se que equipamentos de
comunicagéo de RF portatil e mével ndo
IEC 61000-4-6 150 kHz até 80 MHz sejam usados proximos a qualquer parte do
equipamento, incluindo cabos, com distancia
3Vim x
de separagédo menor que a recomendada,
RF radiada 80 MHz a 2,5 GHz 3V/m calculada a partir da equagéo aplicavel a
frequéncia do transmissor.
IEC 61000-4-3

d=12VP
d=1,2v/P 80 MHz a 800 MHz

d=1,2/P 800 MHz a 2,5 GHz

onde P é a poténcia maxima nominal do
transmissor de saida em watts (W), de
acordo com o fabricante do transmissor, e d
¢é a distancia de separacao recomendada em
metros (m).

Recomenda-se que a intensidade de campo
a partir de transmissor de RFm como
determinada por meio de inspecao
eletromagnética no local®,seja menor que o
nivel de conformidade em cada faixa de
frequénciab.

Pode ocorrer interferéncia nas proximidades
do equipamento marcado com o seguinte
simbolo:

(“1’))

Nota 1 Em 80MHz e 800 MHz, aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.

Nota 2 Estas diretrizes podem ndo ser aplicaveis em todas as situacdes. A propagacao eletromagnética é afetada pela
absorcao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

a. Asintensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estagdes radio base, telefone
(celular/sem fio), radios moéveis terrestres, radio amador, transmisséo radio AM e FM, e transmiss&o de TV nao
podem ser previstos teoricamente com exatiddo. Para avaliar o ambiente eletromagnético devido a
transmissores de RF fixos, recomenda-se considerar uma inspegéo eletromagnética local. Se a medida da
intensidade de campo no local em que o equipamento é usado exceder o nivel de conformidade de RF aplicavel
acima, recomenda-se observar se a operagédo do equipamento esta normal. Se um desempenho anormal for
observado, procedimentos adicionais podem ser necessarios, tais como a reorientagéo ou recolocagéo do

equipamento.

b. Acima da faixa de frequéncia de 150 kHz até 80 MHz, recomenda-se que a intensidade do campo seja menor

que 3 V/m.
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A Siga sempre as instrugoes de seguranga descritas neste manual.

6.2 Distancias de seguran¢a recomendadas entre os dispositivos de
telecomunicagdes HF portateis e mdveis e a fonte de luz Photonita

A fonte de luz por LED da Photonita é destinada para uso em ambientes eletromagnéticos onde as
interferéncias de HF sao controladas. O usuario/operador da fonte de luz pode contribuir para diminuir as
emissdes eletromagnéticas atendendo a dist&dncia minima entre os dispositivos de telecomunicagbes HF
portateis e moéveis (transmissores) e a fonte de luz Photonita, dependendo da energia de saida do dispositivo

de comunicacéo listado abaixo.

Tabela 206 — Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2

Saida nominal | Distancia de seguranga com base na frequéncia de transmissao d [m]
do transmissor 150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz
P [W] d=1,2xP d=1,2xVP d=1,2xP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,4 0,4 0,7
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

A distancia de seguranca d em metros [m] para os transmissores com uma saida nominal maxima nao listada
na tabela acima pode ser calculada aplicando a formula correspondente na respectiva coluna. P é a saida
nominal maxima do transmissor em watts [W] de acordo com as informagdes fornecidas pelo fabricante do
transmissor.

Observagéao 1: O maior intervalo de frequéncia se aplica para 80 MHz e 800 MHz.

Observagéo 2: Essas diretrizes provavelmente ndo sédo perceptiveis em todos os casos. A distribuicdo e
propagacao das porgdes eletromagnéticas diferem dependendo da absorgao e reflexdo em edificios, objetos
€ pessoas.

6.3 Desempenho essencial

Este produto nao possui desempenho essencial previsto. Perturbagdes eletromagnéticas nao farao
que o desempenho essencial seja perdido ou degradado, uma vez que nao é existente.

Desempenho essencial, segundo a norma, € o desempenho de uma fungao clinica que nao esteja
relacionada a segurancga basica, em que a perda ou degradacao além dos limites especificados
pelo fabricante resulta em um risco inaceitavel.
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6.4 Emissdo de Radiag¢do Optica

De acordo com a norma NBR IEC 60.601-2-57 a fonte de luz LED da Photonita esta classificada no Grupo de
Risco 2.

O operador ndo necessita de treinamento especial para utilizar o equipamento.

Tabela — Riscos do equipamentos Fonte de Luz - Photonita

Perigo Risco Tempo maximo de exposigao
UV actinico CUIDADO UV emitida por este 1.000 s
dispositivo.
Luz azul CUIDADO A luz emitida pode ser 0,25 s

danosa para os olhos. Nao olhar
fixamente para a fonte de luz.

Térmico a retina CUIDADO A luz emitida pode ser 10s
danosa para os olhos. Nao olhar
fixamente para a fonte de luz.

IV na cornea/no cristalino | CUIDADO IV emitida por este 10s
dispositivo. Nao olhar fixamente para
a fonte de IV.

Etiqueta de adverténcia

GRUPO DE RISCO 2

CUIDADO UV emitida por este dispositivo.

CUIDADO A luz emitida pode ser danosa
para os olhos. Nao olhar fixamente para a
fonte de luz.

CUIDADO IV emitida por este dispositivo.
Nao olhar fixamente para a fonte de IV.

NBRIEC 60601-2-57:2015

Distancia de seguranga

Deve ser respeitada uma distancia minima de 20 centimetros para evitar perigo ocular. A distancia
minima para evitar perigo a pele deve ser de 10 centimetros para o modelo P2000 e 3 centimetros
para os modelos P1000, P1050, P1050C, P1100, P1100C e P1100R.

O tempo de exposicdo deve ser respeitado de acordo com a tabela anterior de riscos do
equipamento.
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Grafico da distribuicdo de poténcia espectral para os modelos P1000, P1050, P1050C:

Distribui¢ao da Poténcia Espectral Relativa
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Grafico da distribuicdo de poténcia espectral para os modelos P1100, P1100C e P1100R:

Distribuigdo da Poténcia Espectral Relativa
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Grafico da distribuicdo de poténcia espectral para o modelo P2000:

Distribuicao da Poténcia Espectral Relativa
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7 Descarte do produto

O produto a ser descartado deve ser devolvido ao fabricante ou depositado em
algum ponto de entrega de lixo eletrénico, uma vez que o produto nao requer
nenhum tipo especial de descarte.

Nao descarte o produto no lixo comum.

8 Dados do fabricante

Photonita Ltda.

Rod. José Carlos Daux, Num 500

Ed. Techno Towers — Torre 1 — Salas 101/102
88030-000  Floriandpolis/SC

Fone (48) 3226 0103

Homepage: http://www.photonita.com.br
E-mail: contato@photonita.com.br

Responsavel Técnico: Cesar Kanda — CREA/SC 059037-0

Registro na ANVISA n° 81458200001

Este manual esta disponivel em formato eletrénico no endereco:

https://www.photonita.com.br/fonte-de-luz-medica
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